
8. โครงสรางวิชาโทภูมิภาคลุมน้ําโขงศึกษา  ฉบับปรับปรุง พ.ศ. 2560 

สําหรับนักศึกษาจากหลักสูตรอ่ืนที่สนใจเลือกหลักสูตรภูมิภาคลุมน้ําโขง

ศึกษาเปนวิชาโทสามารถลงทะเบียนเรียนตามโครงสราง ไมนอยกวา 15 หนวยกิต 

ตามรายละเอียดดังนี้ 

8.1 กลุมวิชาโทบังคับ                จํานวน    6   หนวยกิต 

ใหนักศึกษาเรียนรายวิชาดังตอไปนี้  

1454 251  ประวัติศาสตรภูมิภาคลุมน้ําโขง   3(3-0-6)  

 (History of the Mekong Region) 

1454 481  ภูมิภาคลุมน้ําโขงกับสังคมโลก  3(3-0-6) 

 (Mekong Region and Global Society) 

 

8.2 กลุมวิชาโทเลือก   จํานวน   9   หนวยกิต 

8.2.1 กลุมวิชาโทเลือกภาษา            ไมนอยกวา    6   หนวยกิต 

ใหนักศึกษาเลือกเรียนกลุมภาษาใดภาษาหนึ่งดังตอไปนี้จํานวนไมนอยกวา 6 

หนวยกิต 

8.2.2 กลุมวิชาภาษาไทย สําหรับนักศึกษาชาวตางชาติเทานั้น  

1411 160  วรรณกรรมศึกษา (Literary Studies)  3(3-0-6) 

1411 270  คติชนวิทยา (Folklore)   3(3-0-6) 

1454 101  ภาษาไทยสําหรับชาวตางประเทศ 1   3(2-2-5) 

 (Thai for Foreigners I)  

1454 102  ภาษาไทยสําหรับชาวตางประเทศ 2   3(2-2-5) 

 (Thai for Foreigners II)  

1454 201  ภาษาไทยสําหรับชาวตางประเทศ 3   3(2-2-5) 

 (Thai for Foreigners III)  

1454 202  ภาษาไทยสําหรับชาวตางประเทศ 4   3(2-2-5) 

 (Thai for Foreigners IV)  

1454 311  สนทนาภาษาไทย (Thai Conversation)  3(3-0-6) 

1454 411  ภาษาไทยเพ่ือการทองเที่ยว (Thai for Tourism) 3(3-0-6) 

1454 420  การแปลภาษาไทย (Thai Translation)  3(3-0-6) 

1454 424  ภาษาไทยธุรกิจสําหรับชาวตางประเทศ   3(3-0-6) 

 (Business Thai for Foreigners)  

หรือ  

8.2.3 กลุมวิชาภาษาลาว 

1412 101  ภาษาลาว 1 (Lao I)   3(2-2-5) 

1412 102  ภาษาลาว 2 (Lao II)   3(2-2-5) 

1412 201  ภาษาลาว 3 (Lao III)   3(2-2-5) 

1412 202  ภาษาลาว 4 (Lao IV)   3(2-2-5) 

1412 311  สนทนาภาษาลาว (Lao Conversation)  3(3-0-6) 

1412 341  วรรณกรรมลาว (Lao Literature)  3(3-0-6) 

1412 344  คติชนวิทยาลาว (Lao Folklore)  3(3-0-6) 

1412 411  ภาษาลาวเพ่ือการทองเที่ยว (Lao for Tourism) 3(3-0-6) 

1412 420  การแปลภาษาลาว (Lao Translation)  3(3-0-6) 

1412 424  ภาษาลาวธุรกิจ (Lao for Business)  3(3-0-6) 

หรือ  

8.2.4 กลุมวิชาภาษาเวียดนาม 

1413 101  ภาษาเวียดนาม 1 (Vietnamese I)  3(2-2-5) 

1413 102  ภาษาเวียดนาม 2 (Vietnamese II)  3(2-2-5) 

1413 201  ภาษาเวียดนาม 3 (Vietnamese III)  3(2-2-5) 

1413 202  ภาษาเวียดนาม 4 (Vietnamese IV)  3(2-2-5) 

1413 312  สนทนาภาษาเวียดนาม (Vietnamese Conversation) 3(3-0-6) 

1413 323  การแปลภาษาเวียดนาม 1    3(2-2-5) 

 (Vietnamese Translation I)  

  

1413 341  ปริทรรศนวรรณคดีเวียดนาม   3(3-0-6) 

 (Survey of Vietnamese Literature)  

1413 344  คติชนวิทยาเวียดนาม (Vietnamese Folklore) 3(3-0-6) 

1413 463  ภาษาเวียดนามเพ่ือการทองเที่ยว   3(3-0-6) 

 (Vietnamese for Tourism)  

1413 464  ภาษาเวียดนามธุรกิจ (Business Vietnamese) 3(3-0-6) 

หรือ  

8.2.5 กลุมวิชาภาษาเขมร 

1414 101  ภาษาเขมร 1 (Khmer I)   3(2-2-5) 

1414 102  ภาษาเขมร 2 (Khmer II)   3(2-2-5) 

1414 201  ภาษาเขมร 3 (Khmer III)   3(2-2-5) 

1414 202  ภาษาเขมร 4 (Khmer IV)   3(2-2-5) 

1414 311  สนทนาภาษาเขมร (Khmer Conversation) 3(3-0-6) 

1414 341  วรรณกรรมเขมร (Khmer Literature)  3(3-0-6) 

1414 344  คติชนวิทยาเขมร (Khmer Folklore)  3(3-0-6) 

1414 411  ภาษาเขมรเพ่ือการทองเที่ยว (Khmer for Tourism) 3(3-0-6) 

1414 420  การแปลภาษาเขมร (Khmer Translation) 3(3-0-6) 

1414 424  ภาษาเขมรธุรกิจ (Khmer for Business)  3(3-0-6) 

หรือ  

8.2.6 กลุมวิชาภาษาจีน 

1415 101  ภาษาจีน 1 (Chinese I)   3(2-2-5) 

1415 102  ภาษาจีน 2 (Chinese II)   3(2-2-5) 

1415 201  ภาษาจีน 3 (Chinese III)   3(2-2-5) 

1415 202  ภาษาจีน 4 (Chinese IV)   3(2-2-5) 

1415 213  สนทนาภาษาจีน  (Chinese Conversation) 3(3-0-6) 

1415 241  การแปลจีน-ไทย 1 (Translation: Chinese-Thai I) 3(3-0-6) 

1415 342  การแปลจีน-ไทย 2 (Translation: Chinese-Thai II) 3(3-0-6) 

1415 371  ภาษาจีนเพ่ือการทองเที่ยว 1 (Chinese for Tourism I) 3(2-2-5) 

1415 462  วรรณกรรมจีนสมัยใหมและรวมสมัย  3(3-0-6) 

  (Modern and Contemporary Chinese Literature)  

1415 472  ภาษาจีนเพ่ือธุรกิจ (Chinese for Business) 3(3-0-6) 

 

8.3 กลุมวิชาโทเลือกวัฒนธรรม          ไมนอยกวา    3   หนวยกิต 

ใหนักศึกษาเลือกเรียนรายวิชาดังตอไปนี้ จํานวนไมนอยกวา 3 หนวยกิต 

1454 372  ภูมิปญญาทองถ่ินในภูมิภาคลุมน้ําโขง  3(3-0-6) 

 (Local Wisdom in the Mekong Region)  

1454 383  การเมือง การปกครอง และเศรษฐกิจภูมิภาคลุมน้ําโขง 3(3-0-6) 

 (Politics, Government and Economy of the Mekong Region) 

1454 461  ดนตรีและการแสดงในภูมิภาคลุมน้ําโขง  3(3-0-6) 

 (Music and Performance in the Mekong Region) 

1454 462  ภาพยนตรในภูมิภาคลุมน้ําโขง   3(3-0-6) 

 (Films in the Mekong Region)  

1454 482  ความสัมพันธระหวางประเทศในภูมิภาคลุมน้ําโขง 3(3-0-6) 

 (International Relations in the Mekong Region) 

 

คําอธิบายรายวิชา 

     นักศึกษาสามารถเขาดูคําอธิบายรายวิชาไดที่ www.reg.ubu.ac.th  

เมนู “หลักสูตรที่เปดสอน” 
 
 


